LSS Gen 2 Chassis System Savage 10, 11, 12, 16 SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding
stock adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis
was designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum
weight. It still offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also
the most economical chassis from MDT.

Attributes

e Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage 10, 11, 12, 16 SA RH FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004134
e Mfr. No.: 104155-FDE

¢ Action Type: Short

e Color: FDE

¢ Hand (RH LH): Right

e Make: Savage

¢ Material: Aluminum

e Model: 10,11,12,16

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.94kg
e UPC: 709951109250
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSS Gen 2
Chassis System

Einfuhrung

Herzlich willkommen! Sie haben das MDT LSS Gen 2 Chassis System erworben, das fur kurze Gewehre konzipiert
ist. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten und mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Savage 10, 11, 12, 16).

Achten Sie darauf, dass alle erforderlichen Teile (ARKarabinerStoRbtiigel, BufferTubes, Castle Nut,
Pistolengriff) korrekt installiert sind.

Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher und fest montiert ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Montage und
Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.

2. Installation:

Entfernen Sie alle alten Teile von lhrer Waffe, die mit dem neuen Chassis ersetzt werden.
Befestigen Sie den ARKarabinerStoBbugel und die BufferTubes gemaR den Herstelleranweisungen.
Installieren Sie die Castle Nut und den Pistolengriff.

Setzen Sie das Chassis auf die Waffe und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.

o Befestigen Sie das abnehmbare Magazin und Gberprifen Sie die Funktionalitat.

o
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3. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Chassis verwenden.
o Uberpriifen Sie regelmaRig alle Verbindungen und Teile auf ihre Sicherheit und Funktionalitat.
o Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffenbenutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehdérteile gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott und
Metallabfalle.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem MDT LSS Gen 2 Chassis System wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate
Plattform fir Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen Uberprifen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MDT LSS Gen 2 Chassis System entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Savage Arms rifle. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new chassis system.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the chassis system.
Inspect the chassis system for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the chassis system is compatible with your specific model of Savage Arms rifle (Models 10,
11, 12, 16).

¢ Use only AICStype detachable magazines as specified for this chassis system.

¢ When using a folding stock adapter, ensure it is properly installed and secured before use.

¢ Do not use the chassis system with any other firearms or components that are not specified by the
manufacturer.

¢ If you experience any malfunctions or issues during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Prepare Your Workspace:

o Ensure you have a clean, dry, and welllit area to work.
o Gather all necessary tools and components, including the chassis system, castle nut, and pistol

grip.
2. Remove the Existing Stock:

o Unload the firearm and ensure it is clear.
o Follow the manufacturer’s instructions to remove the existing stock from your Savage rifle.

3. Install the Chassis System:

o Align the chassis with the action of your rifle.
o Secure the chassis using the appropriate screws and tools as per the manufacturer's specifications.
o Attach the castle nut and pistol grip as necessary.

4. Check Compatibility:

o Ensure that the chassis is securely attached and that all components are compatible with your rifle
model.



5. Final Inspection:

o Inspect the installation for any loose parts or misalignments.
o Ensure the folding stock adapter is functioning correctly if installed.

Usage Instructions

e Before each use, perform a safety check to ensure the firearm is unloaded and the chassis system is
properly secured.

¢ Always use the chassis system in accordance with the manufacturer’s guidelines.

¢ Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

¢ When the chassis system reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations for
metal recycling.

¢ Ensure that any attached components are also disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product or visit their official website for further assistance. Always
ensure you have the latest information regarding safety recalls or updates.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your attention
to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS Gen 2 Chassis System.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlo.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ Si encuentras algun defecto o dafio, deja de usar el producto de inmediato y contacta a un profesional.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.

* AsegUrate de utilizar el chasis con rifles compatibles y dentro de las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Al instalar el chasis, asegUrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y seguras.

o Utiliza siempre cargadores extraibles tipo AICS y verifica que estén en buen estado antes de cada uso.

¢ No utilices el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

¢ Si utilizas la culata plegable, asegurate de que esté completamente extendida y bloqueada antes de
disparar.

e Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o

Retira el rifle de su embalaje y aseglrate de que esté descargado.

Coloca el rifle en el chasis alineando el cafién con el soporte del chasis.

Asequra el rifle utilizando la tuerca de castillo y el empufiadura de pistola segun las instrucciones
del fabricante.

Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Chasis:

o Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado antes de cada uso.
o Utiliza el chasis en un drea segura y designada para disparar.
o Mantén siempre el control del rifle y apunta en una direccién segura.

3. Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionamiento éptimo.
o Revisa y aprieta todas las conexiones después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.



¢ Si el producto estd dafiado o defectuoso, considera la opcién de reciclarlo adecuadamente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage,
consulta con un profesional calificado. También puedes buscar mas informacién en el sitio web del fabricante o
en plataformas de seguridad de productos.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantente informado y actla de manera responsable al
utilizar tu Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2 Savage.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis
MDT LSS Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSS Gen 2 pour ta carabine Savage Arms. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton
nouveau systéme de chassis. Merci de lire ce manuel attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours s'assurer que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le systeme de
chassis.

 Inspecter le systéeme de chassis pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

e Suivre toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et |'utilisation des armes a
feu.

¢ Garder le systeme de chassis hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

» Toujours porter un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation des armes a feu.

e Etre conscient de son environnement et s'assurer d'un environnement de tir s(r.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

e S'assurer que le systeme de chassis est compatible avec ton modéle spécifique de carabine Savage Arms
(modeles 10, 11, 12, 16).

o Utiliser uniguement des chargeurs détachables de type AICS comme spécifié pour ce systeme de chassis.

e Lors de l'utilisation d'un adaptateur de crosse pliante, s'assurer qu'il est correctement installé et sécurisé
avant utilisation.

* Ne pas utiliser le systeme de chassis avec d'autres armes a feu ou composants qui ne sont pas spécifiés
par le fabricant.

¢ Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des problémes pendant I'utilisation, cesser immédiatement
I'opération et consulter un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparer ton Espace de Travail :

o S'assurer d'avoir une zone de travail propre, séche et bien éclairée.
o Rassembler tous les outils et composants nécessaires, y compris le systeme de chassis, I'écrou de
chateau et la poignée pistolet.

2. Retirer la Crosse Existante :

o Décharger I'arme a feu et s'assurer qu'elle est claire.
o Suivre les instructions du fabricant pour retirer la crosse existante de ta carabine Savage.

3. Installer le Systéme de Chassis :

o Aligner le chassis avec I'action de ta carabine.
o Fixer le chassis en utilisant les vis et outils appropriés selon les spécifications du fabricant.
o Attacher I'écrou de chateau et la poignée pistolet si nécessaire.



4. Vérifier la Compatibilité :

o S'assurer gque le chassis est solidement attaché et que tous les composants sont compatibles avec
ton modeéle de carabine.

5. Inspection Finale :

o Inspecter l'installation pour tout élément desserré ou désalignement.
o S'assurer que I'adaptateur de crosse pliante fonctionne correctement s'il est installé.

Instructions d'Utilisation

e Avant chaque utilisation, effectuer une vérification de sécurité pour s'assurer que I'arme a feu est
déchargée et que le systéme de chassis est correctement sécurisé.

* Toujours utiliser le systeme de chassis conformément aux directives du fabricant.

e Pratiquer des techniques de manipulation et de tir sécurisées en tout temps.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminer tous les matériaux d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

e Lorsque le systéme de chassis arrive en fin de vie, le jeter conformément aux réglementations locales sur
le recyclage des métaux.

e S'assurer gque tous les composants attachés sont également éliminés de maniére s(ire et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le systeme de chassis MDT LSS Gen 2, merci de te référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec ton produit ou de visiter leur site officiel pour obtenir une
assistance supplémentaire. Assuretoi toujours d'avoir les dernieres informations concernant les rappels de
sécurité ou les mises a jour.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.
Ton attention a ces directives contribuera a garantir une expérience siire et agréable avec ton systeme de
chassis MDT LSS Gen 2.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2 per il tuo fucile Savage Arms. Questa guida fornisce

importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire |'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo sistema di
chassis. Ti preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o maneggiare il sistema di chassis.
Ispeziona il sistema di chassis per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Tieni il sistema di chassis fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le
armi da fuoco.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il sistema di chassis sia compatibile con il tuo specifico modello di fucile Savage Arms
(Modelli 10, 11, 12, 16).

¢ Utilizza solo caricatori staccabili di tipo AICS come specificato per questo sistema di chassis.

¢ Quando utilizzi un adattatore per calci pieghevoli, assicurati che sia installato e fissato correttamente
prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il sistema di chassis con altre armi da fuoco o componenti che non sono specificati dal
produttore.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o problemi durante I'uso, interrompi immediatamente I'operazione e
consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Prepara il Tuo Spazio di Lavoro:

o Assicurati di avere un'area pulita, asciutta e ben illuminata per lavorare.
o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il sistema di chassis, il dado di castello
e il calcio a pistola.

2. Rimuovi il Calcio Esistente:

o Scarica lI'arma da fuoco e assicurati che sia libera.
o Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio esistente dal tuo fucile Savage.

3. Installa il Sistema di Chassis:

o Allinea il chassis con I'azione del tuo fucile.
o Fissa il chassis utilizzando le viti e gli strumenti appropriati secondo le specifiche del produttore.
o Attacca il dado di castello e il calcio a pistola se necessario.

4. Controlla la Compatibilita:



o Assicurati che il chassis sia fissato saldamente e che tutti i componenti siano compatibili con il tuo
modello di fucile.

5. Ispezione Finale:

o Ispeziona l'installazione per eventuali parti allentate o disallineamenti.
o Assicurati che 'adattatore per calci pieghevoli funzioni correttamente se installato.

Istruzioni per I'Uso

¢ Prima di ogni utilizzo, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che I'arma da fuoco sia scarica e che
il sistema di chassis sia fissato correttamente.

o Utilizza sempre il sistema di chassis in conformita con le linee guida del produttore.

¢ Pratica sempre tecniche di maneggio e tiro sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

¢ Quando il sistema di chassis raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le
normative locali per il riciclaggio dei metalli.

¢ Assicurati che anche eventuali componenti attaccati siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto o di visitare il loro sito web
ufficiale per assistenza ulteriore. Assicurati sempre di avere le informazioni piu aggiornate riguardanti eventuali
richiami di sicurezza o aggiornamenti.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE. La tua attenzione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il tuo Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2.



MDT LSS Gen 2 Chassis System
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Savage Arms rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av ditt nye chassissystem. Vennligst
les denne manualen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt far du installerer eller handterer chassissystemet.
e Inspiser chassissystemet for eventuelle tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og bruk.

Hold chassissystemet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, nar du handterer vapen.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyteomrade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at chassissystemet er kompatibelt med din spesifikke modell av Savage Arms rifle (Modeller 10,
11, 12, 16).

Bruk kun AICStype avtakbare magasiner som spesifisert for dette chassissystemet.

Nar du bruker en sammenleggbar kolbeadapter, sgrg for at den er riktig installert og sikret far bruk.

Ikke bruk chassissystemet med andre vapen eller komponenter som ikke er spesifisert av produsenten.
Hvis du opplever noen feil eller problemer under bruk, stopp umiddelbart og konsulter en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for at du har et rent, tgrt og godt opplyst omrade a arbeide i.
o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter, inkludert chassissystemet, castle mutter og
pistolgrep.

2. Fjern den eksisterende kolben:

o Tgm vapenet og sgrg for at det er klart.
o Fglg produsentens instruksjoner for & fijerne den eksisterende kolben fra din Savage rifle.

3. Installer chassissystemet:

o Juster chassiset med aksjonen pa riflen din.

o Sikre chassiset ved a bruke de riktige skruene og verktgyene i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

o Fest castle mutteren og pistolgrepet etter behov.

4. Kontroller kompatibilitet:

o Sgrg for at chassiset er sikkert festet og at alle komponenter er kompatible med din riflemodell.



5. Sluttinspeksjon:

o Inspiser installasjonen for eventuelle Igse deler eller feiljusteringer.
o Sgrg for at den sammenleggbare kolbeadapteren fungerer som den skal hvis den er installert.

Bruksanvisning

e Far hver bruk, utfgr en sikkerhetskontroll for & sikre at vapenet er avfyrt og at chassissystemet er riktig
sikret.

¢ Bruk alltid chassissystemet i samsvar med produsentens retningslinjer.

 @v pa sikker handtering og skytingsteknikker til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle emballasjematerialer ansvarlig, i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.

e Nar chassissystemet nar slutten av sin levetid, kast det i samsvar med lokale forskrifter for
metallresirkulering.

e Sgrg for at eventuelle vedlagte komponenter ogsa blir kastet trygt og ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende MDT LSS Gen 2 Chassis System, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktet eller besgk deres offisielle nettsted for videre assistanse. Sgrg
alltid for at du har den nyeste informasjonen angaende sikkerhetsvarsler eller oppdateringer.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU General Product Safety Regulation. Din
oppmerksomhet pa disse retningslinjene vil bidra til & sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT LSS
Gen 2 Chassis System.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis
MDT LSS Gen 2 Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér systemu chassis MDT LSS Gen 2 Savage. Ninigjsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych wytycznych, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z systemu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i jej akcesoridw.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne produkty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj jedynie akcesoridw i czesci zatwierdzonych przez producenta.

e Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych i innych srodkéw ochrony osobistej podczas uzytkowania.

* Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze zabezpieczona, gdy nie jest uzywana.

¢ Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy mechanizm broni dziata prawidtowo.

¢ Nie uzywaj systemu chassis w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak
ekstremalne temperatury lub wilgotnos¢.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Zdejmij oryginalna kolbe z broni.

Zainstaluj system chassis MDT LSS Gen 2, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
dopasowane.

o Uzyj nakretki zamkowej oraz chwytu pistoletowego zgodnie z instrukcja producenta.

Zainstaluj adapter do sktadanego toza, jesli jest to wymagane.

o Upewnij sie, ze magazynki AICS sg poprawnie umieszczone w systemie.

[¢]

o

2. Uzytkowanie

[¢]

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni.

Uzywaj systemu w odpowiednich warunkach, unikajac nadmiernego obcigzenia.

Regularnie sprawdzaj stan chassis oraz wszelkie akcesoria.

Po zakohczeniu uzytkowania, oczys¢ i przechowuj produkt zgodnie z zaleceniami producenta.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji broni i akcesoridw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia $srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z producentem lub autoryzowanym
sprzedawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego
korzystania z systemu chassis MDT LSS Gen 2 Savage.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asianmukaisesti asennettu ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta ainoastaan suositeltuja osia ja tarvikkeita.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

o Kayta tarvittaessa tydkaluja, jotka on suositeltu asennukseen.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen kayttéa.

2. Kaytto

o Harjoittele tuotteen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Varmista, etta ymparistd on vapaa esteista ja vaaratekijoista.

o Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

o Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantéjen mukaan.

¢ Kierrata mahdolliset materiaalit, kuten metalli ja muovi, jos mahdollista.
e Al3 havita tuotetta vaarallisella tai ymparistélle haitallisella tavalla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on valmiina tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen



kaytto on turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2
Chassis System Savage

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for ditt Savagevapen. Detta chassi ar designat for att
forbattra din skytteupplevelse med en latt och kompakt konstruktion. For att sakerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage innan du hanterar det.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Forvara alltid vapnet och tillbehér pa en saker plats, utom rackhall fér barn.
Kontrollera regelbundet att chassit och alla fasten ar i gott skick.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast AICStyp avtagbara magasin med detta chassi.

Se till att kolven och buffertuben ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand aldrig chassit med skador eller defekter.

Undvik att anvanda chassit i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan varje anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montera kolv och buffertub:

o Folj tillverkarens anvisningar for att installera kolven och buffertuben.
o Anvand ratt verktyg for att sakerstalla att installationen ar saker.

2. Fasta pistolgrepp:

o Montera pistolgreppet enligt anvisningarna.
o Kontrollera att greppet sitter fast ordentligt.

3. Installera magasin:

o Satt i AICStyp avtagbara magasin i chassit.
o Kontrollera att magasinet sitter pa plats innan anvandning.

Anvandning

o Nar du anvander chassit, hall alltid vapnet i en saker och kontrollerad position.
o Utfor regelbundna kontroller av chassit for att sakerstalla att det fungerar som det ska.
¢ Anvand chassit endast for korta gevar som ar kompatibla med specifikationerna.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort nagra delar av chassit i vanliga sopor.
¢ Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering nar du gér dig av med produkten.
e Atervinn material som kan atervinnas i enlighet med lokala bestdmmelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT LSS Gen 2 Chassis System, vanligen
kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten kdptes. Se till att ha produktens serienummer till hands
for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av MDT LSS
Gen 2 Chassis System. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT LSS Gen 2
Chassis System Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage. Tento vyrobek byl navrzen pro zajisténi
bezpecnosti a efektivity pfi pouzivani. Prosim, preCtéte si tento navod pozorné a dodrzujte vsechny pokyny,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximalni vykon vaseho zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan podle pokyn{ vyrobce.

Pred pouzivanim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostiedky.

V pripadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred montdzi a pouzivanim se ujistéte, ze mate vSechny potrebné komponenty, véetné castle nut a pistol
grip.

PouZivejte pouze doporucené AICS typ odnimatelné zasobniky.

Pfi instalaci sklddaci pazby dbejte na spravnou orientaci a upevnéni.

Pri manipulaci s puskou dodrzujte vsechny bezpecnostni predpisy pro zbrané.

Nikdy neukazujte hlaven smérem k lidem nebo zvifatim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracujete v Cistém a dobre osvétleném prostoru.

2. Montaz chassis

o Odstrante staré pazby a buffer trubky podle pokyn{ vyrobce.
o Nainstalujte chassis na pusku a zajistéte ho pomoci castle nut.
o Pfipojte pistol grip a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.

3. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska spravné sestavena a funkéni.
o Po kazdém pouziti vycistéte pusku a chassis podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Pokud vyrobek obsahuje nebezpecné materialy, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného
odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vsechny potrebné informace o produktu, v¢etné sériového Cisla a datumu nakupu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

